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SELETUSKIRI

KOKKUVOTE

Kiesolev ettepanek on seotud ndukogu direktiivi 69/335/EMU'uuesti sdnastamisega.
Kéesoleva ettepaneku eesmirk on lihtsustada {ihte viga keerulist {ihenduse digusakti, kaotada
jark-jargult kapitalimaks, mida késitatakse olulise takistusena ELi &riiihingute arengule, ning
aidata kaasa muude samasuguste maksude kehtestamise voi sissendudmise keelustamisele.

Asjaomase direktiiviga reguleeritakse kapitali suurendamise kaudset maksustamist. Kui
konealune direktiiv vastu voeti, oli selle eesmark:

a) tihtlustada kapitali suurendamisega seotud maksustamist, vottes arvesse nii maksude
struktuuri kui ka maksuméérasid; ning

b) takistada litkmesriikidel muude samasuguste maksude kehtestamist.

Konealust direktiivi muudeti esmakordselt 1973. aastal direktiividega 73/79/EMU* ja
73/80/EMU,’ kui kapitalimaksu tavamairaks kehtestati 1% ning alandatud mésraks teatavate
ariithingu timberkorraldustegevuse puhul sétestati 0-0,5%. Asjaomast direktiivi muudeti
taiendavalt 1974. aastal direktiiviga 74/553/EMU,* milles tipsustati ariiihingute aktsiate
tegeliku védrtuse madramist maksustamiskiinniseks. Lisaks sellele tunnustati 1985. aastal
direktiiviga 85/303/EMU’ kapitalimaksu tiieliku kaotamise ideed, pidades silmas selle
kahjulikku moju majandusele. Teatavatele litkmesriikidele oli sellistest muudatustest tulenev
tulude védhenemine siiski vastuvdetamatu ning neile anti vdimalus kas muuta tehingud
maksuvabaks vO1 kehtestada {ihetaoline maksuméir, mis ei iileta 1%. Kaudne ooteaja
kohustus takistas liikmesriikidel uuesti kehtestada kapitalimaksu, kui nad olid selle
kohaldamise juba 1opetanud.

Alates 1985. aastast on voetud suund kapitalimaksu korvaldamisele. Kapitalimaksu
kahjulikku majanduslikku moju silmas pidades on mitmed liikmesriigid selle kaotanud.
Uhendkuningriik kaotas kapitalimaksu 1988. aastal, Saksamaa ja Prantsusmaa 1992. aastal,
Taani 1993. aastal ja Itaalia 2000. aastal. Viimati kaotati kapitalimaks alates 7. detsembrist
2005 Ilirimaal ning alates 1. jaanuarist 2006 Belgias ja Madalmaades. Selle tulemusena
jatkavad kapitalimaksuga maksustamist iiksnes seitse litkmesriiki (Kreeka, Hispaania,
Kiipros, Luksemburg, Austria, Poola, Portugal) 25st. Poolas ja Portugalis on kapitalimaksu
miir juba 0,5% voi viiksem ning Kiiprosel 0,6%. Ulejdinud neljas liikmesriigis on
maksumaéér 1,0%.

EL seadis Lissabonis endale strateegiliseks eesmirgiks saada maailma kdige
konkurentsivoimelisemaks ja diinaamilisemaks teadmistepohiseks majandusjouks, mida
iseloomustaks jatkusuutlik majanduskasv, to6kohtade arvu suurenemine ja nende kvaliteedi
tous ning suurem sotsiaalne lihtekuuluvus. Kéesolevas uuesti sonastatud direktiivis tehakse
ettepanek kehtestada 2008. aastaks maksu piirmééraks 0,5% ning aastaks 2010 kapitalimaks
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jark-jargult tdielikult kaotada, et jargida Lissaboni strateegiat. Ndib, et aasta 2010 oleks
kapitalimaksu kaotamise jaoks kdige sobivam aeg. Selleks ajaks on litkmesriikidel olnud 25
aastat aega kohandada oma maksukorraldust kapitalimaksu kaotamise ettevalmistamiseks.

Uuesti sonastatud direktiiv on jaotatud kaheks osaks vastavalt olukorrale, mille suhtes
direktiivi tegelikult kohaldatakse, pidades silmas, et alates 1985. aasta muudatusest on
asjaomase direktiivi eesmirk olnud kapitalimaksu kaotamine. Esimene osa sisaldab
kapitalimaksu ja muude samalaadsete maksudega maksustamise keelustamist kasitlevaid
pohieeskirju. Teine osa sisaldab kapitalimaksuga maksustamist kasitlevaid erisitteid, mida
kohaldatakse nende liikmesriikide suhtes, kes jérkjérgulise kaotamisperioodi jooksul
kavatsevad jitkata kapitalimaksuga maksustamist. Kui koik liikmesriigid on kapitalimaksu
kaotanud, muutuvad teise osa sitted kehtetuks, samas kui jdtkatakse kéesoleva direktiivi
esimese osa kohaldamist.

Seoses kavandatavate muudatustega on litkmesriikidega konsulteeritud tehnilisel tasandil.
Konsultatsioonide tulemusena on selgunud, et direktiivi uuesti sdnastamine on vajalik, et
muuta selle sétted selgemaks, ning et eesmérk on kapitalimaks jark-jargult kaotada.

MARKUSED ARTIKLITE KOHTA

1. SISuU

Artikkel 1 sisaldab uut sissejuhatust, mis on lisatud, et anda teavet direktiivis késitletava
kohta. Direktiivi selle artikliga reguleeritakse kaudset maksustamist seoses kapitaliiihingute
kapitali sissemaksetega, kapitalitihinguid hdlmava {imberkorraldustegevusega ning teatavate
védrtpaberite ja volakirjade védljaandmisega. Kuigi artikkel on uus, ei kaasne sellega direktiivi
tehtavaid sisulisi muudatusi, sest esitatud teave on lihtsalt tuletatud endistest artiklitest 10 ja
11.

2. KAPITALIUHING

Artikkel 2 on pdhimdtteliselt identne endise artikliga 3. Selles méiératletakse need
kapitaliithingud, mille suhtes direktiivi kohaldatakse. MJistet ,kapitaliithing® ei ole
pohimotteliselt muudetud, kuid siiski on endise artikli 3 15ike 1 punktis a esitatud loetelu, mis
holmab litkmesriikide siseriikliku diguse alusel rajatud é&riiihinguid, niitid esitatud eraldi I
lisas. Selle pohjuseks on kdnealuse loetelu pikkus ja tehniline laad.

Selleks et tagada terminoloogia tihtsus, on iildiselt kasutatud viide ,,aritihing, {ihistu vdi muu
juriidiline isik* asendatud moistega ,kapitalitihing” kogu direktiivi ulatuses, s.o artikli 3
punktides e ja f, artikli 5 16ike 1 punktis c, artikli 5 16ike 1 punkti d alapunktis ii, artikli 6
16ike 1 punktides b ja c ning artikli 6 1dikes 2.

Artikli 2 16ige 2 vastab endise artikli 3 10ike 2 esimesele lausele ning jadb muutumatuks.
Artikli 2 1oike 2 eesmérk on takistada seda, et teatava digusliku vormi valiku tottu voiks
pohimatteliselt samavédrse tegevuse puhul viia erineva maksualase kohtlemiseni.

Endise artikli 3 1dike 2 teine lause on teksti koostamisega seotud pdhjustel iile viidud
artiklisse 9. Kdnealuse sétte kohaselt ei ole litkmesriigid kohustatud késitama teatavaid tiksusi
kapitalitihingutena  kapitalimaksuga maksustamise korral. Kuna kdnealust erandit
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kohaldatakse iiksnes olukorras, kus kapitalimaksuga vdidakse maksustada, sobib asjaomane
sdte paremini direktiivi III peatiikki.

3. KAPITALI SISSEMAKSED

Artiklis 3 esitletakse uut madistet ,.kapitali sissemaksed nende tehingute loetelu kaudu, mille
suhtes direktiivi kohaldatakse. Ko&ik konealused tehingud hdlmavad kapitali voi varade
tilekandmist kapitalitihingule v6i nende tulemuseks on é&rilihingu kapitali voi varade
mirkimisvidirne suurenemine ning need on iildjoontes identsed endise artikli 4 15igetes 1 ja 2
loetletud tehingutega. Siiski on teatav limberkorraldustegevus, mis oli hdlmatud endise artikli
4 16ikega 1, niiiid médratletud eraldi artiklis 4 ning seepérast sisaldab artikli 3 sissejuhatav osa
sisulist muudatust.

Endise artikli 4 erisitteid kapitalimaksu kohta kisitletakse niitid artiklis 10, sest kdnealused
sitted on jdtkuvalt asjakohased {iksnes nende litkmesriikide puhul, kes jitkavad
kapitalimaksuga maksustamist. Artikli 3 punktides a—d osutatud kapitali sissemaksed
vastavad endise artikli 4 16ike 1 punktides a—d osutatud tehingutele. Artikli 3 punktides e ja f
kisitletakse kapitalilihingu juhtimise tegeliku keskuse voi registrijargse asukoha {ileviimist
kolmandast riigist liikmesriiki. Konealused punktid vastavad endise artikli 4 16ike 1
punktidele e ja f, v.a tingimuse osas, mille kohaselt kapitalitihingut késitatakse
kapitaliiithinguna asjaomases litkmesriigis. Kuna konealune tingimus on asjakohane iiksnes
kapitalimaksuga maksustavate liikmesriikide puhul, on seda niitid véimalik tuletada artiklist
9.

Endise artikli 4 15ike 1 punktid g ja h, milles kisitletakse teatavate iiksuste juhtimise tegeliku
keskuse voi registrijargse asukoha tileviimist lihest litkmesriigist teise litkmesriiki, on jdetud
viélja, et lihtsustada kapitali sissemaksete méératlemist. Konealune muudatus on sisuline, sest
asjaomane Uleviimine oli varem maksustatud kapitalimaksuga. Tuleks siiski mérkida, et
konealuste sitete reguleerimisala on kiillaltki piiratud. Esiteks hdlmavad konealused sétted
iiksnes artikli 2 16ikes 2 osutatud iiksuse juhtimise tegeliku keskuse voi sellise iiksuse artikli 2
16ikes 2 osutatud registrijargse asukoha iileviimist iihest liikmesriigist teise litkmesriiki, kelle
juhtimise tegelik keskus on kolmandas riigis. Teiseks kohaldatakse konealuseid sitteid
kohaldatakse {iiksnes juhul, kui kaks asjaomast liitkmesriiki ka tegelikult kasutavad
kapitalimaksuga maksustamise voimalust. Asjaomast iiksust peab késitama kapitaliiihinguna
selles liikmesriigis, kuhu {ileviimine toimub, mitte aga selles liikmesriigis, kust see iile
viiakse. Endistes punktides g ja h kisitletud iileviimine on niitid holmatud artikli 5 16ike 1
punkti d alapunktiga ii, mis tdhendab seda, et kaudseid makse ei tohi kehtestada.

Artikli 3 punktid g—j vastavad endise artikli 4 16ike 2 esimese 15igu punktidele a—d ning need
jadvad muutumatuks.

Endise artikli 4 Ioike 2 teise 10iguga lubatakse Kreekal kindlaks médrata, milliste endises
artiklis 4 loetletud tehingute suhtes ta kohaldab kapitalimaksu. Kreeka on seda teinud ning
seepdrast on konealune site vilja jaetud.

4. UMBERKORRALDUSTEGEVUS

Artikli 4 kohaselt ei kisitata teatavat timberkorraldustegevust kapitali sissemaksena, nagu on
médratletud artiklis 3. Kehtivate eeskirjade (s.o endine artikkel 4) kohaselt on
timberkorraldustegevus hdlmatud kéesoleva direktiiviga tliksnes siis, kui sellega on seotud
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asjaomase kapitaliiihingu kapitali vdi varade suurenemine, vt juhtum C-152/97.° Selline
suurenemine ei ole artiklis 4 esitatud iimberkorraldustegevuse méadratluse alusel enam ndutav,
seega kohaldatakse kdesolevat direktiivi sellise imberkorraldustegevuse suhtes olenemata
sellest, kas selle tulemusel kapital suureneb voi mitte. Kdnealune muudatus on sisuline, sest
sellega laiendatakse kdesoleva direktiivi reguleerimisala.

Artiklis 4 maédratletud imberkorraldustegevus hdlmab kahte liiki iihinemisi: a) varalistest
sissemaksetest tulenevad iihinemised ning b) aktsiate vahetamisest tulenevad iihinemised.
Mblemal juhul on tingimuseks see, et sissemakse koosneb vihemalt osaliselt vaértpaberitest,
mis esindavad omandava driiihingu kapitali. Umberkorraldustegevuse mdiste tuleneb
pdhimdtteliselt endise artikli 7 1dikest 1, mida on muudetud direktiiviga 85/303/EMU.

Endise artikli 7 15ige 1 sai pracguse sOnastuse 1985. aasta muudatusega, millega tunnistati
kaudselt kehtetuks ja asendati endise artikli 7 16ike 1 punktid b ja bb. Endise artikli 7 loike 1
alusel vabastavad litkmesriigid kapitalimaksust tehingud, mis 1. juuli 1984. aasta seisuga olid
maksuvabad vOi mille suhtes kohaldati maksumddra kuni 0,50%. Asjaomased tehingud
kujutavad endast endise artikli 7 1dike 1 punktides b ja bb osutatud kahte liiki ihinemisi ning
ooteaega kisitleva sitte tottu on endised punktid b ja bb direktiivi tdlgendamise seisukohast
praegugi otsustavad, mistdttu need on uuesti esitatud artiklis 4.

Artikli 4 punktis a kirjeldatud iimberkorraldustegevus vastab pohimdtteliselt endise artikli 7
16ike 1 punktis b kirjeldatule, milleks on iimberkorraldustegevus, mille kdigus kapitaliithingud
annavad koik oma varad ja kohustused vO1 osa oma dritegevusest iile teistele
kapitalitihingutele. Artikli 4 punkti a sdnastus erineb pisut endise artikli 7 1dike 1 punkti b
sonastusest. Néiteks on tekst ,,0sa oma dritegevusest™ niilid ,,0sa oma tegevusvaldkondadest*
Euroopa Kohtu otsuse tottu endise artikli 7 16ike 1 punkte b ja bb késitlevas kohtuasjas C-
164/90.” Euroopa Kohus mirkis oma otsuse punktis 22 jirgmist:

,Artikli 7 loike 1 punkti b sonastusest tulenevalt ning eelkoige selles esitatud viitest ,,varale
ja kohustustele” on ilmselge, et tegemist on juhtumiga, kus dritihing kannab teisele
kapitalitihingule iile erinevad iihikud (kas koik voi osa oma varadest ja kohustustest), mis
moodustavad iseseisvaks tegutsemiseks voimelise iiksuse.

Kasutades moistet ,.tegevusvaldkonnad™ on sdnastus samuti kooskdlas ndoukogu 23. juuli
1990. aasta direktiivi 90/434/EMU (eri liikmesriikide &riiihingute iihinemise, jaotumise,
eraldumise ja osade voi aktsiate asendamise puhul rakendatava iihise maksustamissiisteemi
kohta)® artikli 2 punktis i kasutatud terminoloogiaga, samuti Euroopa ariithingu v3i Euroopa
tihistu registrijirgse asukoha {iihest liikmesriigist teise {lleviimise puhul rakendatavat
maksustamissiisteemi kidsitleva terminoloogiaga.

Artikli 4 punkti a sOnastus erineb ka sissemakse osas. Endise artikli 7 1dike 1 punkti b alusel
koosneb sissemakse pohimotteliselt ainult omandava é&riiihingu aktsiate jaotamisest, kuigi
mones litkmesriigis vOib sissemakse olla vastuvdetav isegi juhul, kui see sisaldab
sularahamakset, mis ei iileta 10% aktsiate nominaalvéartusest. Artikli 4 punkti a kohaselt voib
suurem sularahamakse olla vastuvoetav, sest iksnes osa lileviimises sisalduvast sissemaksest
koosneb vadrtpaberitest. Konealused muudatused, millega lihtsustatakse
timberkorraldustegevuse mdistet, on sisulised muudatused.

6 Juhtum C-152/97 Abruzzi Gas SpA (Agas) [1998] ECR I-06553.
7 Juhtum C-164/90 Muwi Bouwgroep BV [1991] ECR 1-06049.
$ EUT L 225,20.8.1990, Ik 1.
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Artikli 4 punktis b kirjeldatud iimberkorraldustegevus vastab pdhimotteliselt endise artikli 7
16ike 1 punktis bb kirjeldatule, milleks on iimberkorraldustegevus, mille kéigus
kapitalitihingud omandavad aktsiad, mis moodustavad vdhemalt 75% teise kapitaliiihingu
aktsiakapitalist. Artikli 4 punkti b sOnastust on siiski muudetud niivord, kuivord selles
sitestatakse, et omandatud aktsiad esindavad héidlteenamust. Uus soOnastus on kooskolas
direktiivis 90/434/EMU kasutatud terminoloogiaga. Samuti koosneb artikli 4 punkti b
kohaselt sissemakse iiksnes osaliselt omandava é&ritihingu véartpaberitest, samas kui endise
artikli 7 16ike 1 punti bb kohaselt koosneb sissemakse pdhimotteliselt tdielikult sellistest
vadrtpaberitest. Lisaks sellele ei ole ennistatud endise punkti bb teises ldigus osutatud
viieaastast  tagasivOotmisperioodi. Konealused muudatused, millega lihtsustatakse
timberkorraldustegevuse moistet, on sisulised muudatused.

5. TEHINGUD, MILLE SUHTES EI KOHALDATA KAUDSET MAKSUSTAMIST

Artiklis 5 sétestatakse direktiivi peamine reegel, mille kohaselt liikmesriigid ei maksusta
kaudselt kapitalitihingute kapitali suurendamist. Osaliselt on kdnealuse artikli aluseks endise
artikli 10 ildine keeld, milles sitestatakse, et kapitalitihingutelt ja liksustelt, mida kisitatakse
kapitaliiihinguna, ei voi kapitali suurendamise korral votta mingisuguseid muid makse peale
kapitalimaksu. Artiklis 5 sétestatud keeld on endises artiklis 10 sétestatud keelust siiski
laiaulatuslikum, sest sellega keelustatakse ka kapitalimaksu votmine. Seepédrast on konealune
muudatus sisuline.

Artikli 5 16ike 1 punktid a—c vastavad endise artikli 10 punktidele a—c. Artikli 5 16ike 1 punkt
d vastab endise artikli 4 1dikele 3, kuid artikli 5 18ike 1 punkti d alapunkti ii reguleerimisala
on laiaulatuslikum kui endise artikli 4 16ike 3 punkti b oma. Artikli 5 16ike 1 punkti d
alapunktis ii on selgesonaliselt sdtestatud, et kapitaliiihingu juhtimise tegeliku keskuse voi
juhtimise registrijargse asukoha iileviimine iihest litkmesriigist teise litkmesriiki ei kuulu
kaudsele maksustamisele, samas kui endise artikli 4 10ike 3 punkti b kohaselt on selline
iileviimine maksuvaba iiksnes siis, kui asjaomast iiksust kisitatakse mdlemas liitkmesriigis
kapitalitihinguna kapitalimaksu osas. Artikli 5 16ike 1 punkti d alapunkti ii uues sdnastuses
kajastub endise artikli 4 16ike 1 punktide g ja h kustutamine.

Artikli 5 16ike 1 punkt e on uus ja selles sitestatakse eelkdige, et artiklis 4 osutatud
imberkorraldustegevus ei kuulu kaudsele maksustamisele. Uhest kiiljest on endise artikli 7
16ike 1 punktiga b hdolmatud timberkorraldustegevus, mis on niiiid esitatud artikli 4 punktis a,
vabastatud kapitalimaksust alates 1985. aasta muudatusest. Teisest kiiljest on neil
litkkmesriikidel, kes votsid endise artikli 7 16ike 1 punktiga bb (praeguse artikli 4 punkt b)
holmatud timberkorraldustegevuselt tavapdrase mddraga kapitalimaksu 1. juuli 1984 (voi
nende ithinemiskuupéeva) seisuga, olnud voimalus selle votmist jitkata endise artikli 7 16ike
1 alusel. Konealust voimalust enam ei ole, sest iimberkorraldustegevus ei kuulu
kapitalimaksuga maksustatavate tehingute hulka. Seega sisaldab artikli 5 1dike 1 punkt e
sisulist muudatust, mis mojutab neid litkmesriike, kes praegu maksustavad asjaomast
timberkorraldustegevust kapitalimaksuga.

Moni niiiid artiklis 4 osutatud timberkorraldustegevus, eelkdige iihinemine, millega ei kaasne
kapitali suurenemine, ei kuulunud varem direktiivi reguleerimisalasse ning seepérast oli
litkkmesriikidel lubatud sellist imberkorraldustegevust kaudselt maksustada. Artikli 5 16ike 1
punkti e kohaselt ei voi litkkmesriigid seda enam teha. See on sisuline muudatus, mis mdjutab
koiki  neid  litkmesritke, kes  voOtavad praegu  kaudseid makse  selliselt
timberkorraldustegevuselt, millega ei kaasne kapitali suurenemine.
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Artikli 5 16ige 2 vastab endisele artiklile 11 ning jadb muutumatuks. Artikli 5 16ikega 2
keelustatakse teatava tegevuse maksustamine, mis vdib muidu viia kaudsele maksustamisele
kuuluvate tehinguteni.

6. MAKSUD JA KAIBEMAKS

Artiklis 6 loetletakse eranditult need maksud ja I6ivud, mida litkmesriigid voivad artiklis 5
osutatud tehingute suhtes kohaldada. Artikkel 6 vastab endisele artiklile 12 ning ji&b
muutumatuks, v.a moned keelelised muudatused.

7. KAPITALIMAKSUGA MAKSUSTAMINE TEATAVATES LIIKMESRITIKIDES

Artiklis 7 maiiratletakse moiste ,kapitalimaks® maksuna, mida kohaldatakse
kapitaliiihingutele tehtavate kapitali sissemaksete suhtes. Konealune séte vastab osaliselt
endisele artiklile 1.

Artikli 5 kohaselt ei tohiks pohimdtteliselt kapitalimaksu votta. Sellele vaatamata satestatakse
artiklis 7, et teatavad litkmesriigid vdivad piiratud ajavahemikul kapitalimaksu vdtta.
Konealune site, mis pdhineb osaliselt endise artikli 7 16ikel 2, eeldab moningaid sisulisi
muudatusi.

Uksnes artikli 5 16ike 1 punktis a osutatud tehingud (kapitali sissemaksed) vdivad kuuluda
kapitalimaksuga maksustamisele. See tdhendab seda, et artikli 4 Idikes b osutatud
timberkorraldustegevus ei kuulu enam kapitalimaksuga maksustamisele.

Liikmesriigid, kes ka tegelikult 1. jaanuaril 2006 kapitalimaksu votsid, vdivad selle votmist
jatkata. Maéératakse kindlaks kuupdev, et selgesOnaliselt kehtestada ooteaeg praegusele
olukorrale, mil liksnes seitse liikkmesriiki 25st votavad kapitalimaksu. Konealuse sittega
tagatakse, et litkmesriigid, kes asjaomasel kuupédeval kapitalimaksu ei votnud voi kes
peatavad kapitalimaksu vOtmise parast konesolevat kuupédeva, ei voi seda uuesti kehtestada.
Direktiivi eesmarki, mis on l&bi vaadatud eelkdige 1985. aasta muudatusega, on tdlgendatud
kaudset ooteaja kohustust juba sidaldavana. Seega on kohtujurist Fennelly teinud oma otsuses
C-350/98 selgeks, et litkmesriikidel ei ole digust kehtestada uuesti kapitalimaksu direktiivis
loetletud tehingute suhtes, kui nad on iikskord juba otsustanud seda mitte teha. Euroopa
Kohus toetas kdnealust otsust oma 11. novembri 1999. aasta otsusega.” Ooteaega kisitleva
tildise kohustusega, mis on sdtestatud artiklis 7, konsolideeritakse kaudne ooteaja kohustus
ning asendatakse endise artikli 4 15ikes 2 ja endises artiklis 8 osutatud ooteaja kohustused.

Ldpetuseks, artikliga 7 ndutakse kapitalimaksu kaotamist.

8. KAPITALIMAKSU MAAR

Artiklis 8 sétestatakse, et kapitalimaksu médar on iihetaoline. Kdnealust sétet ei ole muudetud
ja see vastab endise artikli 7 10ikele 2. Artiklis 8 sétestatakse samuti, et kapitalimaksu maar ei
tohi tiletada liikmesriikides 1. jaanuaril 2006 kohaldatud méddra ega tohi iihelgi juhul olla
suurem kui 1%. Nende liikmesriikide puhul, kus 1. jaanuari 2006 seisuga oli kapitalimaksu

’ Juhtum C-350/98 Henkel Hellas ABEE [1999] ECR 1-08013.
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maiir 1%, tdhendab konealune séte seda, et nad vdivad jitkata asjaomase méddra kohaldamist,
ning et nende maksimummaéér on 1%. Nende litkmesriikide puhul, kus konealusel kuupéeval
oli asjaomane midr madalam kui 1%, tdhendab artikkel 8, et nad voivad vastava méira
sdilitada ning seda kisitatakse ka nende individuaalse maksimumméérana. Seega voib
litkkmesriik, kus kapitalimaksu méér 1. jaanuari 2006 seisuga oli 0,5%, konealust mééra
maksustamisel edasi kasutada.

Kui litkkmesriik on otsustanud kehtestada mééra, mis on madalam asjaomases litkmesriigis 1.
jaanuaril 2006 kehtinud individuaalsest maksimummairast, ei vOi ta uuesti kdrgemat mééra
kehtestada.

Ooteaja kohustused, mis on sitestatud artiklis 8, on sisulised muudatused, sest endise artikli 7
16ikes 2 ei ole mddra tdstmist selgesonaliselt vilistatud, kuni see ei {lileta maksimummaééra.
Igal juhul takistab uues direktiivis sitestatud kaudne ooteaja kohustus litkmesriikidel tdsta
maksumaira.

Ldopetuseks sdtestatakse artiklis 8, et maksimummaéér ei tohi iiletada 1% kuni 31. detsembrini
2007 ja 0,5% kuni 31. detsembrini 2009. Méiéra suhtes kehtestatav 0,5% suurune piirang on
uus ja seega sisuline muudatus, sest endise artikli 7 1dike 2 kohane maksimummair on 1%.

9. TEATAVATE UKSUSTE VALJAARVAMINE REGULEERIMISALAST

Artikli 9 kohaselt voivad litkmesriigid otsustada, kas artikli 2 16ikes 2 osutatud {iksusi
késitatakse kapitalimaksu osas kapitaliiihingutena. Kdnealune site vastab endise artikli 3
16ike 2 teisele lausele ning jddb muutumatuks.

10. KAPITALIMAKSUGA MAKSUSTAMISELE KUULUVAD TEHINGUD JA
MAKSUSTAMISOIGUSTE JAOTUMINE

Artiklisse 10 on koondatud endine artikkel 2 maksustamisdiguste jaotumise kohta ning endine
artikkel 4, milles eristatakse tehinguid, mis peavad kuuluma kapitalimaksuga maksustamisele
ning tehinguid, mis vdivad kuuluda kapitalimaksuga maksustamisele. Artikli 10 kohaselt
voetakse kapitalimaksu sellelt kapitaliihingult, kes saab asjaomase kapitali sissemakse.
Artiklis 10 sitestatakse ka see, et kapitalimaksu votab iiksnes see liikmesriik, kus kapitali
sissemakse tegemise ajal asub kapitaliiihingu juhtimise tegelik keskus. Kdnealune sdte vastab
endise artikli 2 ldikele 1 ja jddb muutumatuks. Nagu konealusest sittest selgub, tuleb
kapitalimaksu votta iihendusesiseselt iiksnes tlihe korra, kui iildse. Seega kui kapitali
sissemakse kuulub artikli 10 reguleerimisalasse ning kui kapitalimaksu voetakse {iihes
litkkmesriigis, ei tohi sama sissemakset kapitalimaksuga maksustada teises liikmesriigis. Kui
litkkmesriik ei vota kapitalimaksu oma jurisdiktsioonis, ei ole teisel liikkmesriigil vastavat
Oigust tema asemel maksustada.

Artikli 10 1dige 1 vastab endise artikli 2 1dikele 1 ja endise artikli 4 1dike 1 punktidele a—f
ning jadb muutumatuks. Artikli 10 1dige 2 vastab endise artikli 2 1dikele 1 ja endise artikli 4
16ikele 2 ning jaab muutumatuks. Artikli 10 1diked 3 ja 4 vastavad endise artikli 2 ldigetele 2
ja 3 ning need jadvad muutumatuks.
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11. KAPITALIMAKSU BAAS

Artikliga 11 kehtestatakse kapitalimaksu baas. Artikkel 11 vastab endise artikli 5 16igetele 1
ja 2 ning jadb muutumatuks. Endise artikli 5 1dige 3 on iile viidud artikli 12 1dikesse 1, sest
konealuses artiklis kisitletakse maksubaasist véljaarvamisi.

12. VALJAARVAMINE KAPITALIMAKSU BAASIST

Artikli 12 loikes 1 sétestatakse, et kui kapitali suurendatakse, ei sisalda maksubaas neid
summasid, millelt on juba kapitalimaksu vdetud, et viltida topeltmaksustamist. Artikli 12
16ige 1 vastab endise artikli 5 ldikele 3 ning jadb muutumatuks.

Artikli 12 Idike 2 kohaselt on liitkmesriigil vOimalus kapitalimaksust vabastada kapitali
sissemakse, mille teeb piiramatu vastutusega osanik. Kui tdisosaniku osa muudetakse
usaldusosaniku osaks, tuleb maksta kapitalimaksu, sest tdisosanikust sai usaldusosanik.
Artikli 12 16ige 2 vastab endise artikli 6 1digetele 1 ja 2 ning jadb muutumatuks, v.a endise
artikli 6 15ike 2 esimese ja teise taande kustutamine. Kahes konealuses taandes on késitletud
vastavalt kapitalilthingu juhtimise tegeliku keskuse vdi registrijirgse asukoha {iileviimise
maksustamist. Konealune kustutamine tuleneb artikli 5 1dike 1 punkti d alapunkti ii
muutmisest, mille kohaselt ei anna selline tileviimine maksustamiseks alust.

Endise artikli 7 16ike 1 esimene ja teine 10ik sisalduvad niiiid artiklis 4 ja artikli 5 15ike 1
punktis e. Vilja on jdetud endise artikli 7 16ike 1 kolmas 101k, millega Kreekal lubatakse
kindlaks madrata, kas ta votab kapitalimaksu teatavatelt ariithingu
timberkorraldustoimingutelt. Konealust sédtet enam ei kohaldata. Endise artikli 7 16ige 2 on iile
viidud artiklitesse 7 ja 8.

Artikli 12 10ikes 3 sdtestatakse, et kui kahjumist tulenevale dritihingu kapitali véhenemisele
jargneb selle suurenemine, voib konealuse suurenenud osa maksubaasist vdlja arvata. Artikli
12 16ige 3 vastab endise artikli 7 16ikele 3 ning jadb muutumatuks.

13. TEATAVATELE KAPITALIUHINGUTELE TEHTAVATE KAPITALI SISSEMAKSETE
MAKSUVABASTUS

Artikli 13 kohaselt vdivad liikmesriigid kapitalimaksust vabastada teatavate avalikke
teenuseid osutavate kapitaliiihingute kapitali sissemaksed. Artikli 13 esimene 10ik vastab
endisele artiklile 8 ning jddb muutumatuks. Artikli 13 teises 1digus kasitletakse sellise
kapitaliiihingu filiaali suhtes kapitalimaksu kehtestamist, kes osutab avalikke teenuseid ning
kelle kapitalitihingu registrijirgne asukoht ja juhtimise tegelik keskus asuvad kolmandas
riigis. Konealuse sitte kohaselt peavad liikmesriigid asjaomastele filiaalidele tehtavad
sissemaksed samuti kapitalimaksust vabastama, kui nad kavatsevad kapitalimaksust vabastada
esimeses 10igus osutatud sissemaksed. Konealuse sétte eesmirk on tagada, et majanduslikust
seisukohast samaviirset tegevust kdsitataks samavéérsena ka tegelikkuses. Konesolev séte on
uus ja sisaldab sisulist muudatust.

14. ERANDITE TEGEMISE KORD

Artiklis 14 kisitletakse erandite tegemise korda ning see vastab endisele artiklile 9. Artikli 14
kohaselt ei ole siiski enam vdimalik teha kdesoleva direktiivi sdtetest erandeid kapitalimaksu
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méiira tdstmise kaudu. See on sisuline muudatus. Tuleb mérkida, et praeguseni ei ole erandite
tegemise korda tihti kohaldatud ning praegu ei kehti kdnealuse mééra tdstmise suhtes mingid
erandid.

Endine artikkel 10 sisaldub niitid artikli 5 16ikes 1, endine artikkel 11 artikli 5 16ikes 2, endine
artikkel 12 artiklis 6 ning endised artiklid 13 ja 14 sisalduvad niitid artiklis 15.

15. ijLEV()TMINE, KEHTETUKS TUNNISTAMINE, JOUSTUMINE JA ADRESSAADID

Artiklid 15, 16, 17 ja 18 iilevotmise, kehtetuks tunnistamise, joustumise ja adressaatide kohta
on standardartiklid.

16. ARTIKLI 2 LOIKE 1 PUNKTIS A OSUTATUD ARIUHINGUTE LOETELU

I lisas loetletakse teatavad dritihingud, mis kuuluvad liikmesriikide diguse alla. Kdnealune
loetelu vastab pohimdtteliselt endise artikli 3 18ike 1 punktis a osutatud dritihingute loetelule.
Endine loetelu ei olnud siiski téielik ning seepirast on seda kohandatud. Niilid on seal viide
ndukogu 8. oktoobri 2001. aasta miiruse (EU) nr 2157/2001 (Euroopa ériiihingu (SE)
pdhikirja kohta)'® alusel asutatud ériithingutele. See sisaldab niiiid ka Eesti ja Leedu riikliku
Oiguse all olevaid é&ritihinguid. Samuti on ajakohastatud Madalmaade riikliku diguse all
olevate driiihingute loetelu.

Noukogu 22. juuli 2003. aasta méiruse (EU) nr 1435/2003 (Euroopa iihistu (SCE) pdhikirja
kohta)'" alusel asutatud ériiihinguid ei ole loetelus esitatud. Seda sellepérast, et vastupidiselt
SEdele ei pea SCEd kdikides liikmesriikides tingimata olema kapitalitihingud. Kui SCE
muutub kapitalitihinguks, on see holmatud artiklis 2 esitatud méératlusega.

KEELELISED PARANDUSED

Teatavates direktiivi keeleversioonides voib esineda erilisi keelelisi parandusi.

10 EUT L 294, 10.11.2001, 1k 1.
H ELT L 207, 18.8.2003, Ik 1.
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| ¥69/335/EMU (kohandatud)

2006/0253 (CNS)
Ettepanek:
NOUKOGU DIREKTIIV

kapitali suurendamise kaudse maksustamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa MajandusitUhenduse asutamislepingut, eriti selle artikleid 99
> 93 <Xl ja 409 X> 94 <X,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,'?
vottes arvesse assamblee Euroopa Parlamendi arvamust,
vottes arvesse > Euroopa <X] mMajandus- ja sSotsiaalkomitee arvamust'*

ning arvestades jdrgmistset:

I

(1)  Noukogu 17. juuli 1969. aasta direktiivi 69/335/EMU Kkapitali suurendamise kaudse
maksustamise kohta'> on mitmel korral oluliselt muudetud.'® Téaiendavatest
muudatustest tulenevalt tuleks konealune direktiiv selguse huvides uuesti sonastada.

WV69/335/EMU pdhjendus 1
(kohandatud)

12 ELTCI...].
13 EULT 19371065 U 2057/65 C [...].
1 EULT434,3.7.1065 U 2207/65 C [ ].

EUT L 249, 3.10.1969, 1k 25. Direktiivi on viimati muudetud 2003. aasta iihinemisaktiga.
1o Vt1l lisa A osa.
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2)

3)

WV69/335/EMU pdhjendused 2 ja 8
(kohandatud)
=uus

rvad kKaudsed meksud kapitali suurendamisega seotud
maksud mmelt maks arithingute kapitali tehtavatelt sissemaksetelt X> (edaspidi
,kapitalimaks®) <X, BiRg védrtpaberite tempelmaks B> ning
umberkorraldustegevusega seotud maks, <XI = olenemata sellest, kas konealune
tegevus  holmab  kapitali  suurenemist, &  pohjustavad  diskrimineerimist,
topeltmaksustamist ja ebakolasid, mis héirivad kapitali vaba liikumistz.[X> Sama

kehtib ka kapitalimaksu vOi védrtpaberite tempelmaksuga samavédrsete muude
kaudsete maksude kohta. <XI

sine—mis—seepéirastSellest tulenevalt X> on siseturu huvides iihtlustada kapitali
suurendamlse kaudset maksustamist késitlevad digusaktid, et <X] aing—mis—seepirast

= B> kdrvaldada voimalikult paljud tegurid, <XI = mis
V01vad kahjustada konkurentsitingimusi ~ voi < X> takistada kapitali vaba
litkumist <XI.

WV69/335/EMU pdhjendus 3
(kohandatud)

(4)

‘ WV85/303/EMU pdhjendus 2

Kapitalimaksu majanduslik moju kahjustab ettevotjate imberriihmitamist Hitamaist ja
arengut. Selline mdju on eriti kahjulik praeguses majandusolukorras, kus tingimata

tuleb en-taneivalttarwis eelistada investeerimise soodustamist.

()

(6)

WV85/303/EMU pdhjendus 3
(kohandatud)
=uus

=Seepérast on

asj akohane@ kapltahmaksa kaotadaﬁ%ﬁe

Teatavatele liikmesriikidele B , kes praegu kapitalimaksu kohaldavad, <X] on siiski
vastuvOoetamatu  tulude vidhenemine, mis sellisest meetmest [X> kohesest
kohaldamisest <X] tuleneks.X> Kdnealustel <XI liikmesriikidele #teb [X> peaks <X
seepdrast [X> olema <XI %éa = p11ratud ajavahemiku jooksul <= vodimaluse
= Jatkuvalt & maksust 68+ allutada kapitalimaksule osa voi koik
dam shavad DO asjaomased X1 tehingud, kusjuures {iihes
lukmesrugls tuleb kohaldada uhetaohst maksuméira. = Kui litkmesriik on otsustanud

12
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kas osade voi koigi kdesoleva direktiivi kohaste tehingute suhtes kapitalimaksu mitte
kehtestada, ei peaks tal olema voimalik sellist maksu uuesti kehtestada. <

()

Juus

On asjakohane, et kapitalimaksu maksimummaééra, mida kohaldavad kapitalimaksuga
maksustamist jatkavad liikmesriigid, tuleks 2008. aastaks vdhendada ning hiljemalt
aastaks 2010 tuleks kapitalimaks tiielikult kaotada.

V69/335/EMU pdhjendus 4

(kohandatud)

WV69/335/EMU pdhjendus 6
(kohandatud)

; C x4 a #his [ Sise Xlturu ideele on
1se100mu11k et M &h*s IZ> sise <thuru piires X> ei <X] tohiks &riiihingu
kapitali suurendamist saleks maksustada X> rohkem kui iihe korra <X] #hekerdselt.
> Kui liikkmesriik, kellele on antud maksustamisdigused, ei vota kas teatavatelt voi
koigilt kdesoleva direktiivi reguleerimisalasse kuuluvatelt tehingutelt kapitalimaksu, et
tohi mis tahes muu liikmesriik kasutada asjaomaste tehingute puhul
maksustamisdigust. @ ping—nimetatud—maksu—midrpes id :

©)

Juus

On asjakohane siilitada ranged tingimused selliste olukordade puhul, kus litkmesriigid
jitkavad kapitalimaksuga maksustamist, eelkdige seoses maksuvabastuste ja -
viahendustega.

WV69/335/EMU pdhjendus 7
(kohandatud)
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WV69/335/EMU pdhjendused 5 ja 8
(kohandatud)

IZ> Peale kapltahmaksu
el tohiks kapltah suurendamlse suhtes kohaldada mmgeld muid kaudseid makse. <XI
pHnRetatud aS—0n—S : X> Eelkoige ei tohiks kohaldada <X
Vaartpaberlte tempelmaksu olenemata védrtpaberite pdritolust ning sellest, kas need
esindavad drilihingu omakapitali voi laenukapitaliz.

an

(12)

Juus

Direktiivis 69/335/EMU sitestatud kapitaliiihingute loetelu ei ole tiielik ning
seeparast tuleks seda kohandada.

Kuna litkmesriigid ei saa konealustel pohjustel kidesoleva direktiivi eesmérke téielikult
tdita ning neid oleks voimalik paremini tdita ihenduse tasandil, voib iithendus vdtta
meetmeid kooskdlas asutamislepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega.
Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev
direktiiv nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(13)

(14)

K

Kéesoleva direktiivi siseriiklikku digusse ililevotmise kohustust tuleks piirata nende
satetega, mille sisu on vorreldes varasema direktiiviga oluliselt muutunud. Kohustus
votta iile muutmata sitted tuleneb varasematest direktiividest.

Kéesoleva direktiivi kohaldamine ei tohiks piirata litkmesriikide kohustusi, mis on
seotud II lisa B osas sitestatud direktiivide siseriiklikku oigusse {iilevotmise
tahtacgadega,

| ¥69/335/EMU

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

14

ET



| ¥69/335/EMU (kohandatud) |

> I PEATUKK <X

> SISU JA REGULEERIMISALA <Xl

Artikkel 1

L2 Sisu &7
> Kéesoleva direktiiviga reguleeritakse kaudset maksustamist jargmiste juhtude puhul: <XI
X> a) kapitaliiihingutele tehtavad kapitali sissemaksed; <X
> b) kapitalitihinguid holmav imberkorraldustegevus; <Xl

X> ¢) teatavate vaartpaberite ja volakirjade vdljaandmine. <X

ET 15 ET
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Artikkel 32

X> Kapitaliiihing <XI

WV Taani, lirimaa ja
Uhendkuningriigi iihinemisakti
artikkel 29 ja I lisa 1k 93
(kohandatud)

=>», Hispaania ja Portugali
ithinemisakti artikkel 26 ja I lisa 1k
167

=», Act of Accession of Greece
=, Kreeka tihinemisakti artikkel
21jallisalk 95

1. Kéesolevas direktiivis tihendab kasutatakse méistet | kapitaliiihing® jargmistes tihenduses:

a) > iithing, mis esineb I lisas loetletud mis tahes kujul; <X Beleia—Taani—Saksa;
=> | Hispaania; €Prantsuse; -)zkeek&(- %ﬂ%&a Haalia: Luksembures

M&éﬁ%ﬁ%&ﬁe-)l%eﬁagﬁ%(- ;

WV Austria, Rootsi ja Soome
ithinemisakti artikkel 29 ja I lisa
Ik 196 (kohandatud)
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W 2003. aasta iihinemisakti
artikkel 20 ja II lisa (kohandatud)
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b)

| ¥69/335/EMU

b) mis tahes drilihingst, iihistu¢ voi muug juriidilinest isikat, mille kapitali voi vara
osadega voib kaubelda borsil;

¢) mis tahes tulunduslikles dritihingat, tihistut vo1 muud juriidilinest isikat, mille
litkkmetel on digus oma osasid eelneva loata vdodrandada kolmandatele isikutele ning
kes vastutavad konealuse dritihingu, ihistu voi muu juriidilise isiku kehustuste
volgade eest iiksnes oma osade ulatuses piires.

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud)

2. Kéesoleva direktiivi kohaldamisel kéasitatakse kapltahuhlnguna ka k01k1 telsl tulundushkke

arluhlnguld uhlstuld voi mu1d Jur11d111s1 1s1ku1d

WV 69/335/EMU (kohandatud)
= uus

Artikkel 43

X> Kapitali sissemaksed <X]

+ X Kiéesoleva direktiivi kohaldamisel <XI = ja vastavalt artiklile 4 ¢ Kepitabmaksuga
saksustatakse™ kisitatakse ,.kapitali sissemaksena® < jargmisedi tehinguid:

a)

| ¥ 69/335/EMU

kapitaliithingu moodustamine;

18
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b) sellise  &ritthingu, ihistu v0i muu juriidilise isiku tmberkujundamine
kapitalitihinguks, mis varem kapitaliiihing ei olnud;

c) kapitalitihingu kapitali suurendamine mis tahes varalise sissemaksega;

d) kapitaliiihingu kapitali suurendamine mis tahes varalise sissemakse abil, mille puhul
vastu ei saada osa iihingu kapitalist vOoi varadest, vaid liikmetega samavéirsed
oigused, nditeks hédledigus, Oigus osale kasumist voi likvideerimise puhul osale
tilejadgist;

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud)

e) 5 eeritud sellise X kapitalitihingu <Xléerihinen dhiste—vbianua
j%éﬁﬁe:lﬂﬁé& Juhtlmlse tegeliku keskuse ulevumme 111kmesr11k1 mllle luhtlmls
eglstrllargne asukoht asub kolmandas riigiss—sida es ReSEHELS

f) d sellise > kapitaliithingu <Xlésiihinss Ghista—véimun

yaridilise—isila Juhtlmlse registrijirgse asukoha ulevnmme 111kmesr11k1 mille
luhtlmlse tegehk keskus asub kolmandas r11g1s Fade realuses SSEHELS

W 85/303/EMU artikli 1 punkt 1
(kohandatud)

& 1)

| ¥ 69/335/EMU

kapitalitihingu kapitali suurendamine kasumi vdi alaliste vOi ajutiste reservide
kapitaliseerimise abil teel;

kapitalitihingu vara suurendamine tihingu litkme poolt teenuste osutamise kaudu, mis
ei too kaasa driithingu kapitali suurenemist, kuid toob=ed kaasa diguste muutumise
aritthingus voi vOibxead suurendada driiihingu osade voi aktsiate véartust;

kapitaliiihingu peekt voetud laen, kui laenuandja omandab diguse osale voi aktsiale
aritthingu kasumist;

19
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&])  kapitalihingu poolt oma liikmelt, tema abikaasalt vdi lapselt vdetud laen vdi
kolmandalt isikult vdetud laen, mida tagab iihingu liige, tingimusel; et nimetatud
laenude toime on samavéirne ithingu kapitali suurendamisega.

| ¥ 85/303/EMU artikli 1 punkt 1

WV 69/335/EMU (kohandatud)
= uus

PO Artikkel 4 <7

> Umberkorraldustegevus <XI

= Kiesoleva direktiivi kohaldamisel ei kisitata jirgmisi limberkorraldustegevusega seotud
tehinguid kapitali sissemaksena: <

WV miruse 69/335/EMU artikli 7
16ike 1 punkti b ennistamine, mis
on kehtetuks tunnistatud
miirusega 85/303/EMU
(kohandatud)

= uus

> a) kui tiks voi mitu kapitaliithingut annavad koik oma varad ja kohustused vdi osa oma
tile iihele voi mitmele loodavale vdi juba olemas olevale kapitalitihingule, tingimusel
et sissemakse koosneb XI= vdhemalt osaliselt vaértpaberitest, mis esindavad
omandava &riiihingu kapitali; <

WV misruse 73/79/EMU artikli 1
ennistamine, mis on kehtetuks
tunnistatud mairusega
85/303/EMU (kohandatud)

= uus

X> b) kui loodav vdi juba olemas olev kapitaliiihing omandab teise kapitalitihingu aktsiaid,
mis esindavad teise kapitalilihingu X1 = hadlteenamust <, DO tingimusel et
omandavate aktsiate eest tehtav sissemakse koosneb <XI = vdhemalt osaliselt
véadrtpaberitest, mis esindavad endise A&riiihingu kapitali. Kui hédlteenamus <
[X> saavutatakse kahe v0i enama tehinguga, késitatakse iimberkorraldustegevusena
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tiksnes seda tehingut, millega saavutati <X] = héélteenamus < > ning mis tahes

jargmisi tehinguid. <XI

WV 69/335/EMU (kohandatud)
= uus

> 11 PEATUKK <X

> ULDSATTED <X

2O Artikkel 5 <7

X> Tehingud, mille suhtes ei kohaldata kaudset maksustamist <xI

= 1. Litkmesriigid ei maksusta mis tahes viisil kaudselt jairgmisi tehinguid: <

X> a) kapitali sissemaksed; <X
X> b) laenud voi teenuste osutamine, mis moodustavad osa kapitali sissemaksetest; <XI
X> ¢) majandustegevusele eelnev registreerimine voi mis tahes muu formaalsus, mille
alusel tekib kapitalitihingu Oiguslikust vormist tulenevalt selle dJigus- ja
teovoime; <XI
| ¥ 69/335/EMU (kohandatud)
3d) e kapitalitihingu asutamisakti voi -

lepmgu muutmls%ne eelkmge IZ> jargmine <XI:

| ¥ 69/335/EMU

a)i) kapitalitihingu imberkujundaminest teist liiki kapitalitihinguks;

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud)

ey DO kapitalitihingu juhtimise

tegehku keskuse <XI VOl reglstrljargse asukoha ulevnmme uhest lukmesrnglst
telse 111kmesr11k1 S citatoleca leanita
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| ¥ 69/335/EMU

e3iii) kapitalitihingu eesmérkide muutmine;

&3iv) kapitaliithingu tegutsemiskehtizustihtaja pikendamine;s

e)

4 uus

artiklis 4 osutatud iimberkorraldustegevus.

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud) |

> 2. Liikmesriigid ei maksusta mis tahes viisil kaudselt jargmisi tehinguid: <XI

> a)

® b)

aktsiate, osade vOi muude samaliigiliste véirtpaberite voOi neid esindavate
sertifikaatide valmistamine, emiteerimine, borsil noteerimine, turuletoomine voi ost-
miik, olenemata emitendist; <XI

laenud, sealhulgas riigilaenud, mida vdetakse vodlakohustuste vOi muude
kaubeldavate véadrtpaberite abil, nendega seotud formaalsused vOi nende
volakohustuste voi muude kaubeldavate vdirtpaberite valmistamine, emiteerimine,
borsil noteerimine, turuletoomine voi ost-miiiik, olenemata emitendist. <X]

L Artikkel 6 <7
> Maksud ja kdibemaks <X]

B> 1. Olenemata artiklist 5 vdivad liikmesriigid kohaldada jargmisi makse: <XI

X> a) kindlasummaline v3i proportsionaalne maks vaartpaberiiilekannetelt; <XI

 b)

> ¢)

 d)

> e)
B> f)

tehingumaksud, sealhulgas maa kinnistamise maks nende territooriumil asuva
aritegevuse voi kinnisvara iilemineku korral kapitaliithingule; <XI

tehingumaksud mis tahes varalt, mis ldheb iile kapitaliiihingule, kui nimetatud vara
eest tasutakse muul viisil kui éritihingu osade vdi aktsiatega; <XI

maksud hiipoteegi seadmise, registrisse kandmise voi ldpetamise eest voi muud maa
vOi muu varaga seotud maksud; <X

16ivud voi tasud; <XI

kdibemaks. <X

B> 2. Loike 1 punktides b—e osutatud maksud on samad, olenemata sellest, kas kapitaliithingu
juhtimise tegelik keskus voi registrijirgne asukoht asub maksustava liikmesriigi territooriumil
vOi mitte. Samuti ei vOi konealused maksud iiletada maksustavas litkmesriigis tehtavate
samade tehingute suhtes kehtivaid makse. <XI
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X> 11 PEATUKK <]

> ERISATTED X

B> Artikkel 7 &7

X> Kapitalimaksuga maksustamine teatavates liikmesriikides <X]

‘ 4 uus

I. Olenemata artikli 5 16ike 1 punktist a voib litkmesriik, kes 1. jaanuaril 2006.
maksustas kapitalitihingutele tehtavaid kapitali sissemakseid (edaspidi ,,kapitalimaks®), seda
jatkata 31. detsembrini 2009, tingimusel et see on kooskolas artiklitega 8—14.

2. Kui litkmesriik peatab kapitalimaksuga maksustamise mis tahes ajal pérast 1. jaanuari
2006, ei voi ta seda uuesti kehtestada.

3. Kui litkmesriik peatab mis tahes ajal pérast 1. jaanuari 2006 artikli 3 punktide g—j
kohaste kapitali sissemaksete suhtes kehtestatud kapitalimaksuga maksustamise, ei voi ta
olenemata artikli 10 Idikest 2 selliste kapitali sissemaksete suhtes kapitalimaksu uuesti
kehtestada.

4. Kui litkkmesriik peatab mis tahes ajal parast 1. jaanuari 2006 filiaali makstava pdhi- voi
kiibekapitali maksustamise kapitalimaksuga, ei vOi ta olenemata artikli 10 Idikest 4
asjaomaste kapitali sissemaksete suhtes kapitalimaksu uuesti kehtestada.

5. Kui litkkmesriik lubab mis tahes ajal pérast 1. jaanuari 2006 teha artikli 13 kohaseid
erandeid, ei vOi ta asjaomaseid kapitali sissemakseid parast seda kapitalimaksuga maksustada.

WV 69/335/EMU (kohandatud)
= uus

PO Artikkel 8§ <7

X> Kapitalimaksu miar <X]
> 1. Kapitalimaksu méér on tihetaoline. <XI

= 2.  Teatavas litkkmesriigis kohaldatav kapitalimaksu maidr ei tohi iiletada asjaomases
litkkmesriigis 1. jaanuaril 2006 kohaldatud méaira. <

= Kui liitkmesriik vihendab kohaldatavat mééra pérast konesolevat kuupéeva, ei voi
ta pérast seda uuesti kohaldada korgemat miéra. <
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X> 3. Kapitalimaksu méar ei tohi mingil juhul {iletada 1% <XI = ning pérast 31. detsembrit
2007 ei tohi see iiletada 0,5%. <

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud)

O Artikkel 9 <7

[X> Teatavate iiksuste viljaarvamine reguleerimisalast <X]

B> Liikmesriigid voivad otsustada artikli 2 1dikes 2 osutatud iiksusi kapitalimaksu osas
kapitalitihingutena mitte késitada. <XI

P> Artikkel 10 <7

X> Kapitalimaksuga maksustamisele kuuluvad tehingud ja maksustamisdiguste
jaotumine <X]

X> 1. Kui liikmesriik jatkab vastavalt artikli 7 13ikele 1 kapitalimaksuga maksustamist,
kuuluvad kapitalimaksuga maksustamisele artikli 3 punktides a—d osutatud kapitali
sissemaksed, tingimusel et kapitaliithingu juhtimise tegelik keskus asub kapitali sissemakse
tegemise ajal asjaomases litkmesriigis. <XI

[X> Kapitalimaksuga maksustamisele kuuluvad ka artikli 3 punktides e—f osutatud kapitali
sissemaksed. <XI

X> 2. Kui liikmesriik jiatkab kapitalimaksuga maksustamist, kuuluvad kapitalimaksuga
maksustamisele artikli 3 punktides g—j osutatud kapitali sissemaksed, tingimusel et
kapitalitihingu juhtimise tegelik keskus asub kapitali sissemakse tegemise ajal asjaomases
litkmesriigis. <]

X> 3. Kui kapitalitihingu juhtimise tegelik keskus asub kolmandas riigis ning selle
registrijirgne asukoht on litkmesriigis, kes jitkab kapitalimaksuga maksustamist,
maksustatakse kapitali sissemakseid kapitalimaksuga asjaomases litkkmesriigis. <X]

> 4. Kui kapitalitihingu registrijargne asukoht ja juhtimise tegelik keskus asuvad kolmandas
riigis, vOib sellises litkmesriigis, kes jatkab kapitalimaksuga maksustamist, asuvasse filiaali
makstavat phi- voi kdibekapitali maksustada asjaomases litkmesriigis. <XI
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Artikkel £11

> Kapitalimaksu baas <X

IZ> Art1k11 3 punktldes a, ¢ Ja d osutatud kapltah

31ssemaksete <ZI puhul IX> on kapitalimaksu baasiks <X] liikmete poolt sissemakstud voi
sissemakstava vara tegelikalt védrtuselt pérast voetud kohustuste ning sissemaksest
aritihingule tulenevate kulude mahaarvamist.

> Kapitalimaksu sissendudmise

@ Artlkh 3 punktldes b eja f osutatud kapltah 51ssemaksete <ZI puhu l IZ> on kapltahmaksu
baasiks <X ariithingule iimberkujundamise vd&i ileviimise ajal kuuluva mis tahes vara
tegelikat vadrtuselt, millest on maha arvatud éritihingul sel ajal olevad kohustused ja kuluds.

; ek O Art1k11 3 punktls g osutatud kapltah s1ssemaksete Xl
puhul B> on kapltahmaksu baasiks <X] nimetatud suurendamise nominaalvéartusek.

: —h-rHmen aEa—sH emise—puhul: DO Artikli 3 punktis h
osutatud kap1ta11 s1ssemaksete <XI ‘Lil IZ> on kapltahmaksu baas1ks <X] osutatud teenuste
tegelikalt vadrtuselt parast dritihingu poolt seoses teenuste osutamisega omandatud kohustuste
ja kantud kulude mahaarvamists.

S : a-d-nimetatuddaenudepuhul: X Artikli 3 punktides ija j
osutatud kapitali s1ssemaksete <X] puhul IZ> on kapitalimaksu baasiks <X]I vdetud laenu
nominaalsummait.

| ¥ 74/553/EMU (kohandatud) |
i Léiggetesl 1 2 %mutamd juhtudel vOibxad Likmessiigid

: a koikidele osanikele/aktsionéridele
kuuluvate arluhlngu osade/akts1ate tegehkku Vaartust% X> kédsitada kapitalimaksu baasina,
v.a juhul, <X] Seda-eikehaldatasuhtudel; kui sissemaksed on tehtud iiksnes sularahas.

Maksustatav summa ei tohi olla viiksem kui koikidele osanikele/aktsionéridele kuuluvate
aritihingu osade/aktsiate nimivéértus.
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| ¥ 69/335/EMU (kohandatud)

2> Artikkel 12 <]

X Viljaarvamine kapitalimaksu baasist <X]
3- X 1. Kapitali suurenemise korral ei sisalda kapitalimaksu baas jargmist: <XI

=a) kapitaliiithingule kuuluv vara, mis eraldatakse kapitali suurendamiseks ning millelt on
kapitalimaks juba tasutud,

=b) kapitaliiihingu peelt voetud laenud, mis arvestatakse timber drilihingu osadeks voi
aktsiateks ning millelt on kapitalimaks juba tasutud.

42 Iza iLiikmesriik voib 4 : ast X kapitali XIlmaksu baasist
vdlja arvata piiramatu vastutusega osamku poolt kapltahuhmgu kohustuste katteks sisse
makstud kapitaliosa ning asjaomase aimetatad osaniku osa voi aktsia driithingu varast.

2 2 Kui liikkmesriik kasutab [ sellist <XI 16ikest—sitestatud Oigust, maaksustatakse

—[B> kuulub kapitalimaksuga maksustamisele <X mis tahes tehing, mille tulemusena
piiratakse liikme vastutust tema osagale voi aktsiagale drilihingu kapitalist, eelkdige juhul, kui
vastutuse piiramine tuleneb kapitaliithingu iimberkujundamisest teist liiki kapitaliiihinguks.

| ¥ 69/335/EMU

Kodikidel nimetatud juhtudel voetakse kapitalimaksu é&riiihingu kohustuste eest piiramatult
vastutavatele osanikele kuuluvalt driiihingu vara osalt vai aktsialt.
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W 85/303/EMU artikli 1 punkt 2
(kohandatud)

3 IZ> Artikli 3 punktls C osutatud kapltah 51ssemakse puhul voib Xl Kai-driithingukapitali

ndatakse haselt pirast dritihingu kapitali vdhendamist
tekkmud kahjuml tottus aaee% Vahendamlsega vordse osa [X> kapitali sissemaksest <XI
suurendamisest O kapltahmaksu baa51st Valja arvata <X| saaksss , kui X kapitali
sissemakse <X] tehakse sus ab  nelja aasta jooksul alates kapitali
vihendamisest.

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud) |

Artikkel $13

X> Teatavatele kapitaliiihingutele tehtavate kapitali sissemaksete maksuvabastus <XI

W 85/303/EMU artikli 1 punkt 3
(kohandatud)

kapltahmaksust Vabastada art et ; e adg 3
Fargmisega X jargmistele tiksustele tehtavad kap1ta11 51ssemaksed <Z|

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud) |

-a) avalikke teenuseid pakkuvad kapitaliiihingud, néiteks {thistranspordiettevotted,
sadamad v0i vee-, gaasi- v0i elektrivarustusettevotted, mille puhul vdhemalt pool dritihingu
kapitalist kuulub riigile, piirkondlikele voi kohalikele omavalitsustele;
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=b) kapitalitihingud, mis vastavalt pdhikirjale ja ka tegelikult piiliavad saavutada taetlevad
tiksnes ning otseselt kultuuri, heategesase [ sotsiaalvaldkonna <XI, abi voi haridusega
seotud eesmarke.

4 uus

Liikmesriigid, kes vabastavad sellised kapitali sissemaksed kapitalimaksust, kohaldavad
asjaomast vabastamist ka oma territooriumil asuvasse filiaali makstava pdhi- vdi kdibekapitali
suhtes vastavalt artikli 10 16ikele 4.

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud)

Artikkel 214

X> Erandite tegemise kord <X]

Teatavat liiki X> kapitali sissemaksete <X] tehingute vOi kapitaliiihingute suhtes esas voib
teha ette-néha erandeid; X> voi <XI vihendada maksuméira sihendamist ¥6i-suurendamist et
saavutada Oiglane maksustamine, jirgida sotsiaalseid kaalutlusi vdi véimaldada liikmesriigil
toime tulla eriolukordadega.

Liikmesriik, kes nimetatud meedet kavandab, esitab kiisimuse asutamislepingu artiklit $62
X> 97 I silmas pidades aegsasti komisjonile.
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> IV PEATUKK <X

> LOPPSATTED <X
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|V

Artikkel 15
Ulevétmine

1. Litkmesriigid joustavad kédesoleva direktiivi artiklite 3, 4, 5, 7, 8, 10, 12, 13 ja 14 tiitmiseks
vajalikud digus—=jahaldusnormid hiljemalt 31. detsembriks 2006. Nad edastavad konealuste
oigus=ahatdusnormide teksti ning kéreatuste digus—a hatdusnormide ja kdesoleva direktiivi
sédtete vahelise vastavustabeli viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid votavad need normid vastu, lisavad nad nendesse normidesse voi nende
normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kéesolevale direktiivile. Samuti
peavad litkmesriigid lisama mérkuse, et kehtivates digus—=ahatdusnormides esinevaid viiteid
kdesoleva direktiiviga kehtetuks tunnistatud direktiividele kisitaletakse viidetena kdesolevale
direktiivile. Litkmesriigid otsustavad selliste viidete tegemist ja kdnealuse mérkuse sdnastust
kasitlevad tiksikasjad.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas
nende vastuvoetud pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 16
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv  69/335/EMU, mida on muudetud II lisa A osas loetletud direktiividega,
tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2007, ilma et see piiraks litkmesriikide kohustusi,
mis seonduvad II lisa B osas sitestatud direktiivide siseriiklikku Oigusse iilevdtmise
tdhtaegadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kdsitatakse viidetena kéesolevale direktiivile ja neid
tuleb lugeda III lisas esitatud vastavustabeli kohaselt.

Artikkel 17
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artikleid 1, 2, 6, 9 ja 11 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2007.
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| ¥ 69/335/EMU

Artikkel 18

Adressaadid
Kiesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.
Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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WV 69/335/EMU (kohandatud)
= uus

B> T LISA X1

> ARTIKLI 2 LOIKE 1 PUNKTIS A OSUTATUD ARIUHINGUTE LOETELU <X

= 1)

 2)

 3)

B> 4)

® 5)

Ariiihingud, mis on asutatud ndukogu 8. oktoobri 2001. aasta miiruse (EU) nr
2157/2001 (Euroopa driithingu (SE) pohikirja kohta)'” alusel <

Belgia seaduste alusel tegutsevad ariiihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <X]
> 1) société anonyme/naamloze vennootschap<XI

X> ii) société en commandite par actions/commanditaire vennootschap op
aandelen <X

X> iii) société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid <XI

TSehhi seaduste alusel tegutsevad &ritihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <X
> 1) akciova spolecnost<X]

X> ii) komanditni spole¢nost <X

> iii) spolecnost s ru¢enim omezenym <XI

Taani seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse jargmiselt: <XI

> 1) aktieselskab <XI

> ii) kommandit-aktieselskab <X]

Saksamaa seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse jargmiselt: <XI
X> i) Aktiengesellschaft <xI

B> i1) Kommanditgesellschaft auf Aktien <XI

> iii) Gesellschaft mit beschrankter Haftung <XI

6)

4 uus

Eesti seaduste alusel tegutsevad éariiithingud, mida nimetatakse jargmiselt:

17

EUT L 294, 10.11.2001, Ik 1.
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1) tiistihing

i1) usaldusiihing
iii) osatihing
iv) aktsiaselts

v) tulundusiihistu

 7)

 8)

 9)

© 10)

X 11)

® 12)

© 13)

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud)

Kreeka seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <X]
> 1) Avavopog Etarpia <XI

> ii) EtepoppuOpuog katd petoyds Etapia <X

B> iii)Etoupia [Mepropiopévng Evbovng Xl

Hispaania seaduste alusel tegutsevad &ritihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <X]
> 1) sociedad anonima<X]

[X> ii) sociedad comanditaria por acciones<XI

B> iii) sociedad de responsabilidad limitada<XI

Prantsusmaa seaduste alusel tegutsevad dritihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <XI
> 1) société anonyme<X]

X> ii) société en commandite par actions<XI

B iii) société a responsabilité limitée<XI

lirimaa seaduste alusel tegutsevad é&rilihingud, mida nimetatakse jargmiselt:

companies incorporated with limited liability <XI

Itaalia seaduste alusel tegutsevad &riiihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <XI
B> 1) societa per azioni<XI

X> ii) societa in accomandita per azioni <X

> iii) societa a responsabilita limitata <X

Kiiprose seaduste alusel tegutsevad driiihingud, mida nimetatakse jargmiselt:

etaipeiec meplopiopévng evfovng<Xl

Lati seaduste alusel tegutsevad é&ritihingud, mida nimetatakse jargmiselt:

kapitalsabiedriba<X]
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4 uus

14) Leedu seaduste alusel tegutsevad éritihingud, mida nimetatakse jargmiselt:
1) akciné bendrove

i1) uzdaroji akciné bendrove

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud) |

X> 15) Luksemburgi seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse jargmiselt: <XI
B> 1) société anonyme<X]
X> ii) société en commandite par actions<XI
B> iii) société a responsabilité limitée<XI
X> 16) Ungari seaduste alusel tegutsevad dritihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <XI
B> 1) részvénytarsasag<Xl
> ii) korlatolt felel0sségii tarsasag <XI
X> 17) Malta seaduste alusel tegutsevad éritihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <X]
> 1) Kumpaniji ta' Responsabilita Limitata <X

> ii) Socjetajiet in akkomandita li I-kapital taghhom jkun maqsum f'azzjonijiet <XI

WV 69/335/EMU (kohandatud)
= uus

X> 18) Madalmaade seaduste alusel tegutsevad aritihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <X
> 1) naamloze vennootschap<XI
= ii) besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid <

B> iii) open commanditaire vennootschap<XI

| ¥ 69/335/EMU (kohandatud) |

X> 19) Austria seaduste alusel tegutsevad dritihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <XI

X> i) Aktiengesellschaft <X]
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X 20)

® 21)

® 22)

© 23)

X 24)

X 25)

® 26)

> ii) Gesellschaft mit beschrankter Haftung <X

Poola seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse jargmiselt: <X]
> 1) spotka akcyjna<X]

> ii) spoltka z ograniczong odpowiedzialnoscia<X]

Portugali seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse jargmiselt: <XI
> 1) sociedade anonima<x]

X> ii) sociedade em comandita por ac¢des <XI

> iii) sociedade por quotas <XI

Sloveenia seaduste alusel tegutsevad éritihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <XI
> 1) delniska druzba<x]

> ii) komanditna delniska druzba<Xl

B iii) druzba z omejeno odgovornostjo<XI

Slovakkia seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse jargmiselt: <XI
B> 1) akciova spolo¢nost’ <X]

> ii) polo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym<XI

B> iii) komanditna spolo¢nost’<X]

Soome seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse jargmiselt: <X]
X> i) osakeyhtio - aktiebolag<X]

> ii) osuuskunta - andelslag<X]

X> iii) sddstopankki - sparbank <Xl

X> iv) vakuutusyhtio - forsékringsbolag<XI

Rootsi seaduste alusel tegutsevad &ritihingud, mida nimetatakse jargmiselt: <X]
> 1) aktiebolag<X]

X> ii) forsakringsaktiebolag<XI

Uhendkuningriigi seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse

jargmiselt: companies incorporated with limited liability.<X]
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11 LISA
A osa

Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos hilisemate muudatuste loeteluga
(osutatud artikli 16 1dikes 1)

Noukogu direktiiv 69/335/EMU (EUT L 249, 3.10.1969, 1k 25)
1972. aasta tihinemisakti I lisa punkt VI.1 (EUT L 73,27.3.1972, 1k 93)
Noukogu direktiiv 73/79/EMU (EUT L 103, 18.4.1973, 1k 13)
Noukogu direktiiv 73/80/EMU (EUT L 103, 18.4.1973, Ik 15)
Noukogu direktiiv 74/553/EMU (EUT L 303, 13.11.1974, 1k 9)
1979. aasta tihinemisakti I lisa punkt VI.1 (EUT L 291, 19.11.1979, 1k 95)
Noukogu direktiiv 85/303/EMU (EUT L 156, 15.6.1985, 1k 23)
1985. aasta tihinemisakti I lisa punkt V.1 (EUT L 302, 15.11.1985, 1k 167)
1994. aasta tihinemisakti I lisa punkt XI.B.1.1 (EUT C 241, 29.8.1994, 1k 196)
2003. aasta tihinemisakti II lisa punkt 9.1 (ELT L 236, 23.9.2003, 1k 555)

B osa

Siseriiklikku 6igusse iilevotmise tihtaegade loetelu
(osutatud artikli 16 15ikes 1)

Direktiiv Ulevotmistihtajad

Noukogu direktiiv 69/335/EMU 1. jaanuar 1972
Noukogu direktiiv 73/79/EMU -
Noukogu direktiiv 73/80/EMU -

Noukogu direktiiv 74/553/EMU -

Noukogu direktiiv 85/303/EMU 1. jaanuar 1986
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III LISA

VASTAVUSTABEL

Direktiiv 69/335/EMU
Artikkel 1

Artikli 2 16ige 1

Artikli 2 16ige 2

Artikli 2 1dige 3

Artikli 3 16ige 1, sissejuhatavad sdnad
Artikli 3 16ike 1 punkt a

Artikli 3 16ike 1 punkt b

Artikli 3 16ike 1 punkt ¢

Artikli 3 16ike 2 esimene lause

Artikli 3 1dike 2 teine lause

Artikli 4 16ike 1 punktid a—f

Artikli 4 16ike 1 punktid g ja h

Artikli 4 101ke 2 esimene 101k

Artikli 4 16ike 2 teine 161k
Artikli 4 16ige 3

Artikli 5 16ike 1 punkt a
Artikli 5 16ike 1 punkt b
Artikli 5 16ike 1 punkt ¢
Artikli 5 16ike 1 punkt d
Artikli 5 16ike 1 punkt e

Artikli 5 16ige 2

Kéesolev direktiiv
Artikkel 7
Artikkel 1

Artikli 10 16ike 1 esimene 161k ja artikli 10
16ige 2

Artikli 10 16ige 3

Artikli 10 16ige 4

Artikli 2 16ige 1, sissejuhatavad sdnad
Artikli 2 16ike 1 punkt a ja I lisa

Artikli 2 16ike 1 punkt b

Artikli 2 16ike 1 punkt ¢

Artikli 2 15ige 2

Artikkel 9

Artikli 3 punktid a—f ja artikli 10 15ige 1
Artikli 5 16ike 1 punkti d alapunkt ii

Artikli 3 punktid g—j, artikli 7 1dige 3 ja
artikli 10 1dige 2

Artikli 5 15ike 1 punkt d
Artikli 11 15ige 1
Artikli 11 15ige 2
Artikli 11 15ige 3
Artikli 11 15ige 4
Artikli 11 1dige 5

Artikli 11 16ige 6
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Artikli 5 1oige 3

Artikli 6 15ige 1

Artikli 6 16ige 2

Artikli 7 16ike 1 esimene ja teine 16ik
Kehtetuks tunnistatud artikli 7 1dike 1 punkt b

Kehtetuks tunnistatud artikli 7 16ike 1 punkt
bb

Artikli 7 16ike 1 kolmas 161k
Artikli 7 16ige 2

Artikli 7 1oige 3

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikkel 12

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15

ET

Artikli 12 16ige 1

Artikli 12 161ke 2 esimene 161k
Artikli 12 13ike 2 teine ja kolmas 161k
Artikkel 4, artikli 5 16ike 1 punkt e
Artikli 4 punkt a

Artikli 4 punkt b

Artiklid 7 ja 8

Artikli 12 16ige 3

Artikli 7 10ige 5 ja artikli 13 esimene 161k
Artikli 13 teine 161k
Artikkel 14

Artikli 5 16ike 1 punktid a—
Artikli 5 16ige 2

Artikkel 6

Artikli 15 16ige 1

Artikli 15 15ige 2

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 18

I lisa

IT lisa

III lisa
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